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RBAZE (F o F) FHFPHRERMANRENFEFE X -%X - %X (CHDEEN)

3L (+3'8 3L i

Fo KGR AMGYIELHE— - ML Leib BHER
5 » Korper BEERR G - KPOUHRELE

=2 Leib body SEAE R » AT LUK E /A A FR AR R Ry
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N Seele soul Seele H5¥F R 00 » REINER ©

a Gei . Geist PR T - HHH GiEF) IR -

W eist spirit
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fli GE ° Korper ¥ #1535 Fofi » FL : 3%( #8 (geome-
uischer Korper) 5 o HIRFEERMERE « R sREA LY

i?]fffghﬁr Korper Physischer Kérper | physical body #— » FLi& Leib k,f‘?%é%j%% , Kérpci %?ﬁ%ﬁyﬁ%j
RIS kS E @A - Fr LUK S M fE - IR
#BE# Fybody -
iégﬂh}mdﬂbﬁ fgtz;l:lﬁbo der ctheric body, life-body | flir&h
=1 Seelenleib soul-body
RS2 Empfindungsseele | sentient soul R Ry TR o (BRSRERE o
comprehension soul B « S Verstandesseel e IR R RGO R
BEEC Verstandesseele . li:ctual oul TR o FEZRHN T Gemiitsseele R R R AZ ORI O ©
VAR AR AL (R HAERE -
i Bewusstseinsseele | consciousness soul
[ =k Geistselbst spirit-self Selbst ¥5 ¥} b 3K -
Eeeir Lebensgeist life-spirit
TEA Geistesmensch spirit-man

TEGER « HEZSHNHE iR/ IV ) / Working Group for the Translation of the Written and Spoken Work of Rudolf Steiner into Chinese, 2018

w



TREE . e i TR
YE S / Physischer Korper Physischer Kérper hysical body, physical frame flriti ¢%§E 2 LRI "I
y P y 13 phy: Yy, phy. B /Dhysischer K e
& /Physischer Kérper | HJfFEE ©
DA B/ AtherleibEg Atherleib od . . o
ﬁiﬁg erleibi Leb:lscllci; < ctheric body, life-body fliisE
BERCE L empfindender soul-body with Empfindung SR -
Seelenleib sensation
Vers P i,
s comprehension soul, kl:::tfn\d R » Gemiit
FRELL Verstandesseele incellecrual soul EHE R IE - RRaZ RS
B - SIS RL -
BRI SR lg;lstcrﬂtllll-:c ! spirit-filled consciousness soul
ewusstseinsseele
e Lebensgeist life-spirit
TA Geistesmensch spirit-man
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Midh o R RFBAAYIBH— - L
& Leib ¥#EE R S > Korper B ¥
FHhiE o AR (geometrischer

Y& & / Physischer Leib | Physischer Leib physical body Kotper) % o A S S G
S+ BT DAY & R AR A P ARl AT 3
body ©

eirce Lebensleib life-body
fRiEE o astral FORBREN - 2 (B
EREAM) (ZEE 13 M) K

B IR B/ Astralleib Astralleib astral body TREREH » Astralleib & 4= i FT3ER
RIS H & TTARE  TTRRE

=T S e

R LS B Ich als Seelenkern 1 as soul- kernel I%ho %%;g;ﬁif Fgg jjz jz’*g%ﬁg By

B IR E/Astralleib Geistselbst als spirit self as

LT E R verwandelter Astralleib transformed astral body

" __ | Lebensgeist als life-spirit as

e S LR L vcrwaniclter Lebensleib transiormed life-body

Y'E 5 /Physischer Geistesmensch als spirit man as

Leib f#{ LY A verwandelter physischer Leib | transformed physical body
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XSRS &

3L

(+3'8

HE3L

Wi

land(s) of the

Hi% 2[5 Abendland )
setting sun
AP ] TARES = Vo Sk
f— o N RIS (AR 5
A Allgeist All-Spirit
B HEl Bl anschauen behold
AR © EaEK - R0t AT ah e A
A £ / Anthroposophic HYEHEE: o AT DI FRSCEE
AntE;;o_ osophic Anthroposophie Anthroposophy AP T AEE | 1M S SZ Anthro-
posep posophie DIFRIR I — HIFE th 2 BIRE R 1l
i
RIEIER - Kzl i 2sna 7 e A B
Bt Antipathie antipathy abstoflen » ausschliefen ZGHA LA 25 » M3E

FEER -
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Archae, die

% (EEEEMEAEERRI) (BRI T - 5¢ - B3R
AH) EVIA (Leo Leeb) i mBOLALH
fiiit. - 2007 4F © SEMERARA RS EREHY

R (g fem.), e ((Sf‘;’ FHER - R FR AL B — (7t R
Archai (PL) P AREBEZRIINE o HHIES : apn
(EHH) - apyor (EHED -

SRR /astral astral- astral iizE
TiT3E © astral FIRBINEN  HEEIER - fi5
#(RERIERRM) (2 13 ) KR

BIRE/Astralleib Astralleib astral body [IEERH » Astral B2 A4 AT ERIRT S5 1
A2 KR AR BERERY -

LUK B/ Atherleib Atherleib ctheric body s

RERT R Atlantis Atlantis iﬂ(z)é%%ét%(%kﬁﬂﬁﬂ> ABSUASA kit -

o Ao . 7 CREGIN) (CRDER - CIRFB I
i 1981 o

R Auge, geistiges spiritual eye
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NIRRT ARG

Aura, menschliche

human aura

RAEEXH o EEERER
RETER - RER - B (RE)
FZE - IEBRFIE R REEE -

TEIMS ~ JT

.

RTE aurische Hiille sheath of aura

wE Begierde desire

AR Begierdenglut glow of lust

B Begriff concept

SEEE Bewegungssinn sense of movement

Bkt Bewusstseinsseele consciousness soul flirZE

AL Bilde-Krifte-Leib body of formative forces | )L, Bild 745 - BF LIPS S $E= L -
S Biographie biography

i B B B GRRGH) (FAEEG - ERAg
e A7 FAE das Dasein existence RIS R EE S -

l?gééiibg;ﬂ ), e denken think (verb)

AR (5D das Denken thinking (noun)

R -

TR HE SR/ IV
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threefold nature,

—L Drelglicderung threefold order

N Einkorperung embodiment FHEein RAE -

TEE Eingeweihter initiate

TR Elementargeist clemental spirit (sg.) | Bl

LR Elementargeister elemental spirits (pl.) | #2 5k

Az o R Empfindung sentience (&l finipfindung TR BPIE IHHRELR - B

=N Empfindungsseele sentient soul ?;?E,J PIRRARRL RRG - A
e (PEREIMERRAR AR ) (R T - 3 - PR

Ff F1) %?ﬁﬁ:( Leo %ecb = e [:umﬁﬁﬂ;"

Engel angel 2007 4 o 35 ) Y R SR R O 8 e

i $EEIEFRI AN Z g — T AR E#
PSRBT - RIS dyyehog o

EZ Entbehrung privation

PYE Entschluss decision
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PR - e ()
FRA (45D

i)

erkennen(Verb);

das Erkennen,
die Erkenntnis

discern, perceive,
apprehend (verb);

knowledge (noun)

S Frkenntnissinn sense of discern

[R5 Erleuchtung illumination leuchten DIBESR 2

[=0F= Erweckung awakening
% (EERRIRERIITREREIL) (R T - 3K - BT
H1) » BILA (Leo Leeb) #RERBCULHIR

HEALER A Erzengel archangel it » 2007 4% o SE{EFRARE B _ERV R H R R
AR FREME SR M — AT B A RE
BRI - HAIE < apyayyedos

" ) BAS  NMEEZIRRED - TE R A 20

B AH Erzieher educator FHERIN -

f%ﬂﬁ esoterisch esoteric
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TR, R A, GBI -
TEd S eu BR3E » rhythmos FUREIEE,

BT —— —_— W R A TR TR U
FEE - WHERRE TEREE A EEEH
JESCRTER -
(R ﬁurythml;, hygenic/preventive
ygienische Eurythmy
SEFC (Darwin ) 4 Evolution G A F8 ks H & %%
Wb % C BAHESER - HEERE(L o SRR
o - Evolution evolution SEEMEE AR - P ERE T SR8 -
Fir AR b sl At -
R S B purgo WG B B 7 -
duterungsfeuer purging fire

A

fritheres Leben

previous life

JEkTH

das Fiihlen (Subst.)

feeling (noun)

By REEARGYIELE— » FLJE das Fithlen #%}3%
TR » das Gefithl B934 35 R B RE © PRIZE SO Ak
FEEIEME ] - LA SR E T I AT Ry
feeling °
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et - JERE Gebilde formation
SOIE Gedichtnis memory
TOHE - AR Gedanke thought U HEHE | R T ELAEE 2 W2
B Gedankensinn sense of thought
Ry RERAHEYJBLE— » L2 Gefiihl B ¥EER1E
1B Gefiihl feeling (noun) JBk » Fihlen H$13E R UG o RISESCIEFRIEIE
TR LR E REA IR AR Ryfecling -
[ Rk Gefiihlssinn sense of fecling
Heim JFURZZ %% » geheim RPN - 2 H
WERE - Gais - /R T HERE TEILE
B SR, 2 - BBRT RS
JE o BHEZ o FLTFELL THESRNR - MRS
R WEBRK - RILEE TR - i3
B 2 Geheimwissenschaft occult science T BRI o

Geheimwissenschaft {4 Wi 2545 1 3T (CH)HAfEE
&Y Geheimbund, Geheimlehre [{E## - ﬁ%z;}ﬁ:
THEE G ERAC AR Wissenschaft 7 »

B Madame Blavatsky [t The Secret Doctrine ﬁ}ﬁﬁ'@
Al e
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Geist HHFRTE - 1A GiEF) @S - BIF
EHIGE

BEER - ERARBARAENS - L B
(Leib, Seele, Geist) =J0 » IFATEAE AL
IR AR OR A T AR — 8 - fEBON - SR =J0AE
PEIT 869 FMYREIIH T R BK S LA E MRy
A B PER 2K T # AR B BOE SR R I [EY
B AR B RVE IR EL o R Ry MR EL - o
YV EFE S T AR ERME - R EEREERR

W Geist spirit
HIEAR » BIER - HoZ AR 2 1T Bl o B 1%
HRTHRE W N EEHTEAE R o e
AL E S L BEAL-REREE o A
(i E2 ) TRESER « TEESEE SRRV o
B 0 2011 4F » 55 202-203 E -
JEIE © Sie ~ Bal - R E R IR = AL
—HRI GGG - RIS RE KB
JER - R -

PR Geisterland spiritland FE: TE | FHENEERER -

TE Geisteshiille spiritual sheath
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TEA Geistesmensch spirit-human
WAL Geistesschiiler Sn'ldem of spiritual
science
TEVEEIR Geistesschulung Pan of inner orA
spiritual schooling
TR Geisteswissenschaft spiritual science
W@ w2 Geistigkeit spirituality
FAEER Geistselbst spiritself
PETE . . Gemiie B0y » {HZ HALFRIER + BUEEREE Y
Gemiit mind, soul X . S N
mind HEK% - WIREREESZHY soul HIFRARE -
EIER -« TZRHIH Gemiitsseele FoRUEEZ UER
PERE D . ) FFELs » A Verstandesseele F7511 B ik 028 1Y
Gemiitsseele mind-soul 0
NELREE Geruchssinn sense of smell
I Geschmackssinn sense of taste

ANHYIZRE » ABYIEHR | Gestalt, menschliche human form/figure | MIEPLIMNIE °

pegi) Gestaltung formation

S fh Gleichgewichtssinn sense of balance
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BT - PR AEITRIERS o el : (FRWE

PR - i
BRETT o IR Glied member £ /physischer Leib FE%3 -
N 2R ““ == J:ﬂl :‘: ’&1 = N
A TR Gnosis gnosis }é a<<ttﬂ“%{%ﬁ@“>> AERURBHAGE - 2012
r Jr——, NN
p B ) BYEREIRSE ~ il - BIEREERE - a0
s Goetheanum o -
kit oetheant A TR R -
i das Gottliche divine (noun)
T das Hellsehen secf)nd sight,
clairvoyance
Lol Lt Herz heart T IBDE °
TR Hierarchie, geistige hierarchy, spiritual
TR Horen, geistiges spiritual hearing
ﬁ%’%" Horsinn hcaring sense
I ich I
= Ich 1, Ego
PN Ichheit Ego-hood
= "
Frtlis / Ich-Organisation Ego-organization izt

Ich-Organisation
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- Ich-Sinn sense of Ego
= Idee idea

R (O - BEg k)  TIERER - TEHIEL

pzlcel Imagination imagination B~ ' Ej\?ii\?ﬁ% U E¥E?U¥Efﬁ\:
%, R RS RREE ST Imagination F Ry
% o

e - st Individualitit individuality

BRSNS - 1 T S0 inidum &

A 0 @RS | Initiation, Einweihung | initiation g%;‘gl’&;;gm?i?izg @EI;;EE@;;;?Q“’E&
BB - fa A2k 3 B2 T 3C BYInkarnation

AE Inkarnation incarnation For TAE ) WERE - (RGBT - i
Verkérperung » 75 Korper {8 o

B Inspiration inspiration

NG Instinkt instinct

HE Intuition intuition
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ES Karma karma TR U ERE -

W Kaufgeld purchase money AU PR — IR -
Ry RERAHEYJEL — » L2 Leib ¥R S

P—— N Korper 553 fa iy » FL%{a[#8 (geometrischer

L Korper body frame Korper) % « B CHRARBEMMEH] » FLL
H3E WA RIRYFETEE Ky body ©

R e Kurs course TREMIE ©

B Lautsinn sense of sound

2o Lebensbildekraft life formative force

Ay Lebensgeist life-spirit

Eir=e Lebensleib life-body

ESih A Lebenssinn sense of life

EEEN Leihgeld loan money WA = oo EiE Py — ARG -
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j=2 Leib

body

FyRERAARYJELH — » L2 Leib B¥E RS
Kérper B ¥ 5 R i - RIS SUMARZ ST
Sl BT LA E R AE A IR AR Fybody -
BER - MERWEDARNENS ~ O~ B
(Leib, Seele, Geist) =JG » [IFANHAE A LS
IRFYIRT I 8 T 2R — A - FEBRIN - SEFE = J0AE
PEIT 869 FFRYREHTE T R BKE L E M fy
HEARY - SEMEPER 2 T B Ak B A R IR
B AR BYBRR AR EL - RS FIREL - BF
YA EFREMEE T AR EHE - R EREER
FHEARE » BIER - HEZRANTEHTRE < B 15
EATHRE > W N ZENT AR o e
ALt S ~ O > MBI -
(i) TESER - SR EE SRRV
FEf 0 2011 4F » 55 200-201 I - il (FFHQE
) AL EEREEBARAF » 20124 -
JERZER « Bt~ Rl KRR I = AL
— R ARG » IRIELAEE #E A RE I S B R
JEK - HEASAARYIRE
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il o By Lust liking, lust *[] Unlust FHZ
N ) ) FEHIEE R (BEAR)  (DIEEREE - g E -
i Luifer ucifer S T
FCREBCRRHIL) (TRER TR - igas s ik
AHR: Manas Manas it 1998 - 103 () -
BIER - ARG ~ G5 H AR
EEOIREBAY “Meditation * FEEAE5E AT -
TH M Li@f’ﬁﬁ %Iﬁfﬁifﬁﬁﬁ
AR EAH Meditation meditation AR HIERT B - BRI SUBRY T4 ) &
R » B SR IE SeRA i 1 D3 MNRERAY
*ET:EE’E%% » Rl e A 2 B H AR —
C[EHA TR R TR .
man, human being,
A Mensch human s
=A Mensch, ganzer whole man
N=PN Menschenwesen human being
sk Metamorphose metamorphosis
SEfEAG moralische Phantasie moral phantasy
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land(s) of the rising

HHz B Morgenland

sun
fiiniss Motiv motive
TR Myste, Neophyt neophyte S - XEERFRWEA -
F— | 5 & ST EL R, - PO
WHRL » WRAEL | Mysterdum myseery 17 - A —EEA AR -
iHRER Mystik mystic AL — 2R -
FRERL S Mystiker mystic (noun) iR o
iz Ai] mystisch mystical JE AR o
ﬂiHﬂM\}% Mystizismus mystizism
AR ATy nach-atlantisch post-atlantean 222 Fl Adandis/ T iR -
Bors B Offenbarung revelation "RoR ) FZRFTRZEGIEINE -
BEFRRY - BRI okkule occult, supersensible
AF&s AP AL Personlichkeit personality
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TE— e » Phantasie BRI #RR— R FHY
8 SRR N RYL)E 5 (HE Phanta-
sie R EHER + TEASHIRIRTRTIZRRE - HIRER,

BlS B TR | Phanusie phantasy 1% - Phancasic J2 AIKI—HRAEH BISEIEI L2
.
FH1E R B Imagination HY7EEL -
flif3E o Korper BrfER oS - BREEE LB - &
JER - HEASAN A IR RE A AR R AR —
Vgt / Physischer Ké hvsical bod fii F EETREERES - I H R A5 /Anthroposo-
Physischer Korper yeiseher harper physicaibody phic MBI o 7 LUTE P SCREACTE T E
5 | 11 -8R SCPhysischer Korper AR
I — F AR B RHERATEE -
B/ flird - %*%ﬁ%ﬁﬁ@éﬁifﬁﬁ* ’ R%Leib%?“ﬁ%
Ph;f;ischer Leib Physischer Leib physical body R5 Korper %i%i‘%%j%%% ’ Ejﬁjéﬂﬁiﬁéﬁ
FEEER - AT LUKSE RIEA HIRVEA#REE Fybody -
HERL T I BIreRRF » inFIRA » carneRIR
BAE Reinkarnation reincarnation A~ E - BUEK - iZEHIIFIEReinkarnation 1y

RSB PR ARAE ] -

VBN ST

Reizbarkeit, flieRende

sensibility in motion
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N
N

W (BRI HraEm AL
o AL PEBSEEAE - 1999 4 o

TEFEGERL > S+ BHEAVIEDL T - AT S ER
SCH 1Y% ° FltLL » Steiner FRIEGZAHIERZLNSCH-
TEINER 9% ° ifi D3RS G HEER R -
FTLL » SeRE R R RERE I SO AR AR 0 AR AR A

SR - HBAHY | RudolSiciner i+ PR AR A FHRAE T By S TEINER -
TR P SR T DUKE 5658 B $EER N6 ER R Tz 4
HRFRFECHIIEMERE ¥ - ARIE 2008 FEELIZAHY

R=S=P SRR WEvE T NS W N (i DR

i R REE AL A E R (EREEA
AT -

[ ruhen rest

E schauen (Verb) behold

A das Schauen (Subst.) beholding (noun)

i B2 Schenkgeld gift money ERAETTE A iy — R EE -

g Schicksal destiny

(E353 Schulung schooling THEZSHP FHSE AR — PR R AR -
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Seele

soul

Secle B#FE Ryl » REIMEA - BEER - HiziA
TEHBARERE ~ > > % (Leib,Seele, Geist)
=I0 0 IEANEAE AR IR AR AT i 8 N 2y —
£ o TEBON » SETE =JCAEPEIC 869 fERYEEITIE
TEEFHRE LR E A R R - SEE TR ETE AR
T RIS E R R R R A E R R
IREL ©

R Ry e MR AL - (VB E R8T AR E
HE o RURZEREERANH AR - BER - TS
Fi o B ZHIEE R N =0T E
P AR - Rt S L B
R—BEHIE S - R Gilgg) TEuER - fiage
ANHESCHRER/ NV ) 3R 0 2011 4 0 56 201-202
H oo Wl (FRGERE) IbntE SR B AR
A » 20124 -

FERZ TR « Bl BEBE - KRR IR =41
— SIS AR - KIS HE AN AR F S B e
JER - AR -

TEGER « HEZSHNHE iR/ IV ) / Working Group for the Translation of the Written and Spoken Work of Rudolf Steiner into Chinese, 2018



THHRLTT Seelenkraft, tirige ‘:;L‘lve forceofthe | oo+ r o) TEMBEREEBINE -
D28 Seelenleib soul-body FE T FRERNRERERE -
2 Seelenlicht soul-light FE D T FENRERER -
TR Db EENEEEER -
Lz ey Seelenleben soul-life Leben EYIEAIR ERVAENE - U OAERIRK
EHL SRRy -
Tl g TEMEBR RS > KIFs Seelen A LUZHE
e N b owenq | B T Scele - SEEPAIBERRIL + HRE
eelenwelt souls’  worl .
EN
i Schen, geistiges spiritual seeing
R Scher seer
i Sehsinn sense of sight
1 78 das Sein existence TREMLE °
HI das Selbst self

24 &
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1. E#H

1. meaning

2. organ of percep-

2. B Sinn i
3. G ion
3. sense
PN S Sphirenmusik music of the spheres | 8% FCELRATFE < @5 -
SETEE Spiritist spiritist
SETEN spiritistisch spiritistic
A spirituell spiritual
SEK Sprachgestaltung speech formation | EFRARYERE - ifiJE—TEHRAS -
EER Sprachsinn sense of
language
FEsym H THLE 0 TIE TR # B
itk Symphony N BRI — T T
FE R Sympathie sympathy & » 1 Anthipathie 2 » A " ZZRlEK, ﬁ "*ﬁ

L ) ZRZEE - HTFRIaE R 5 HE - HE
FAIRE 'Jﬁf"aaijJ;%EE =
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MaHERAZMBRZER—8 : [ R] Bz
(HBKERZATHRER) © T RAWRKE - ¥
FEIBYE - ETRELG  EREE (E - N2
Ty, 1) e

TRLE R ) R T AN B S
= X TRER - R SR AT
THIHE -

fig e Tastsinn sense of touch
i Theosophie Theosophy
flija) Trieb drive
ERCE Ubersinnliches supersensible (noun)
being turned upside
T Umstiilpung down, reversal,
transformation
Unbewusstes unconscious
Unlust dislike FI Lust fHZ
Unterbewusstes subconscious
Urbild archetype e A T
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JLE Urgeist spirit of fount R -
JLE Urgrund source of fount "L,k TR,
TCIATEY) Urpflanze archetypal plant
JeiE Urwesen being of fount Wesen 7F LLAHE AT REZERY T8, o
et ) , K - HEASRY Verkorperung Ky 1 3038EH -
Verkorperung embodiment Kérper 351 o 3G Inkarnation Y@
FEUEK « AN Verstandesseele FER B2 3%00
LD Verstandesseele comprehension soul, | ZEfE.L © ﬁ'ﬁ%&%,‘fﬂ}iﬁ GcmﬁtSECCIC FIRGERRSZ L
intellectual soul BRI - HRAVGARRAER THALL,
(AR -
2 Vollmensch 'complete human be-
ing
RS g LR Vorstellung mental picture RIEDME °
Hry o ElE Vorsatz intent
e Wirmesinn sense of warmth
HE - AE - Hif Wahrheit truth
R (B wahrnehmen perceive
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JERHT - SIAE - B

B SCE B fnchmen H Howahr - 5#lH FIAG

(%30) Wahrnehmung percept SRR SR
fiitesss=1 Weisheit, gottliche Divine wisdom
(ST Weisheit, verborgene hidden wisdom
2 ’
Ki , Effﬁgi Wesen being; essence RIEDNE °
WL Wesenhafies, geistig spiritual being/es-
sence
NEBMY  FF Wesenheit being, existence
FYERE L Wiederverkdrperung reincarnation 2522 H Reinkarnation ©
J= Wille will
= Willenssinn sense of will
R - Willkir arbitrary % CHEIATe) IRESRRE - 2008 & -
PR BRI B Wirklichkeit reality
TEE (F) Wirklichkeit, geistige P 1r?rual
reality
fAIEs Wissender know?r,
knowing person
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das Wollen (Subst.) wanting (noun)
Wort word
Wunsch wish
Zweig, Arbeitszweig branch 5 TAE/IMH » SEAGEAMAT -
(== Waunsch-StofHlichkeit stuff of wishes, wish
substance
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